RESENAS

rebro, objeto observable, cumple un
papel “corporeizador” de los procesos
intangibles: el pensamiento y la facul-
tad del lenguaje.
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Es importante hacer resaltar la labor
del lenguaje en la transmision del pen-
samiento en cuanto, por una parte, so-
cializa la expeniencia y, por otra, regu-

la el quehacer de los sujetos dentro de
un sistema cultural.

Capitulo III
El papel del lenguaje en los
procesos de conceptualizacion

El hombre crea conceptos a partir de la
experiencia sensorial que le brindan los
objetos y sus relaciones; elabora uni-
versos abstractos paralelos al de la rea-
lidad, toma consciencia de si mismo y
de la sociedad, acumula datos y los so-
mete al escrutinio de la razon, reflexio-
na sobre la informacion que captan sus
sentidos, todo gracias al lenguaje, pues
el signo gobierna al mundo en cuanto
lo representa.

La palabra es el vehiculo codifi-
cador de la experiencia surgida en la
interaccion con los objetos; al desig-
narlos, se hace portadora de su esen-
cia mediante el proceso de significa-
ciéon. No obstante, es la oracion la
unidad concreta de la comunicacion
que al asociar palabras excede el ni-
vel de la referencia, dando pie a la
creacion de juicios mediante la rela-
ci6én entre conceptos individuales. El
camino hacia un componente ora-
cional determina la presencia de es-
tructuras légicas, caracteristicas de
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una inteligencia creativa que se sus-
tenta en el lenguaje como proceso
discursivo.

El paso del estadio unificador y
cosificado de la palabra, tipico de una
vision mecanicista del ser humano, es
sustituido por el del principio sintagma-
tico: “Las palabras que entran en la ora-
ci6n forman la elocucién, la formulacién
de la idea o del acontecimiento, y son,
en consecuencia, la unidad del juicio™.

Pero el proceso de perfecciona-
miento de la especie humana no se
detiene ahi; ahora comienza a relacio-
nar juicios entre si, a valorar, evaluar
y construir, con base en el lenguaje,
su propia realidad. El discurso separa
al hombre del animal y lo hace objeto
de una psicologia del lenguaje.

Capitulo 1V
Neurofisiopatologia del lenguaje

En este capitulo se describe en forma
somera la labor que desempeiian las dis-
tintas areas corticales y subcorticales
del cerebro, con el proposito de “valo-
rar los diferentes procesos que implica
el lenguaje™.
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En cuanto a las funciones o repre-
sentaciones neurologicas de la corte-
za cerebral, encontramos la motriz, la
sensorial, la visual y la auditiva. Por
otro lado, y mas especificamente, den-
tro de las estructuras corticales que in-
tervienen en la produccioén del lenguaje
se hallan “incrustados™ en los lobulos
los centros de Wernicke, Broca, Luna,
Dejerine y Exner.

La deteccion de tales centros cor-
ticales ha permitido ubicar una serie de
patologias del lenguaje antes conside-
radas y tratadas mediante los procedi-
mientos menos acertados: disartria,

afasia, apraxia, agnosia, alexia, agrafia,
acalcuha, etc.

Capitulo V
Fundamentos neuropsicologicos
del proceso de la lectoescritura

Ya para finalizar, las autoras des-
criben los factores necesarios para al-
canzar el pleno perfeccionamiento de
las habilidades orales (lectura) y gra-
ficas (escritura), asi como algunas de
las alteraciones mads relevantes que
impiden o limitan su evolucion.

Para iniciar cualquier aprendizaje
es necesario contar con unas condi-
ciones psicofisicas y ambientales
—especiales segun el tipo de apren-
dizaje— que lo hagan posible. A es-
tos momentos criticos, optimos, en
que el individuo, desde un punto de
vista evolutivo, posee todos los requi-
sitos que le permiten realizar fdcil-
mente un determinado aprendizaje,
se les denomina niveles madurativos.
[...] Con respecto al aprendizaje de
la lectura y la escritura sucede lo
mismo que con los demdis. [ ... ] Para
alcanzar un nivel suficiente de ma-
durez lectora v grdfica intervienen
los siguientes factores: lenguaje, ni-
vel mental, desarrollo psicomotor,
desarrollo perceptivo y factores emo-
cionales, entre otros.

JoHN ALEXANDER ROBERTO
RODRIGUEZ

Lexicografia
colombiana

Lexicon de fraseologia del espanol
de Colombia

Siervo Mora Monroy

Instituto Caro y Cuervo, Santafé de
Bogota, 1996, 224 pags.

En la presentacion que hace del libro
del profesor Gutemberg Bohorquez J.
titulado Concepto de “americanismo”
en la historia del espanol, el doctor José
Joaquin Montes G., una de las mas 1n-
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signes figuras de la investugacion
dialectologica en nuestro pais, afirma
que “"no hace talta demostrar que la cla-
ndad de los conceptos teoricos es de-
seable. s1 no indispensable. como base
de woda invesugacion cientifica. Y creo
que es también evidente que la linguis-
tica hispanoamericana en general, y en
particular la lexicografia y la dialec-
tologia del espanol americano. estan ne-
cesittadas de clandad tedrica a fin de su-
perar definiivamente sus deficiencias
y llevarlas a un plano verdaderamente
cientifico. Mas concretamente, la lexi-
cografia hispanoamericana necesita
como base insustituible de su desarro-
llo la precision de sus conceptos fun-
damentales...”. Interprétese la antenor
sentencia como una peticion de acre-
centar la bibhografia existente de for-
ma tal que las venideras publicaciones
se concentren en las areas desatendidas
de la hinguistica, sea el caso de la lexi-
cografia y mas en concreto, diria yo,
de la fraseologia.

La fraseologia como disciplina ads-
crita al campo de la lexicografia se ocu-
pa de las expresiones lingliisticas que
exceden el nivel de la lexia; es decir, de
la palabra como “umdad™ hinguistica; su
caracter pluriverbal y casi anacrénico
hace de tales “expresiones fijas’™ el re-
flejo “mads autoctono y revelador de la
idiosincrasia de un pueblo™. Asi lo reco-
noce el profesor Siervo Mora Monroy
en su obra Lexicon de fraseologia del
espanol de Colombia, publicada por el
Instituto Caro y Cuervo y la cual aglutina
un amplio repertorio de la fraseologia
menor (locuciones) empleada en el tern-
tono colombiano.

El trabajo de Mora Monroy viene a
cubrir parte del vacio dejado por los
investigadores en esta rama de la lexi-
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cografia. ya que son pocas las obras
referidas a tal cuestion, con las nota-
bles excepciones de Alberto Zuluaga
(Introduccion al estudio de las expre-
stones fyas) y Antomia Maria Trnistan
(Fraseologia v contexto). indispensa-
bles para el conocimiento de las uni-
dades fraseologicas del espanol.

LLa importancia de un lexicén de fra-
seologia para Colombia, que apoye los
compilados por el Diccionario de la Real
Academia Espanola (DRAE) y el Nue-
vo diccionario de americanismos, Tomo
I: Nuevo diccionario de colombianismos
(G. Haensch y R. Wermer) es doble: prni-
mero, para ¢l lector no especializado
pero interesado en saber mas sobre su
cultura a ravés de su lengua y. segundo,
con miras a los estudiosos de la lengua
y el lenguaje, pues indudablemente el
andlisis de los elementos fraseoldgicos
estd asociado de forma directa con la
lexicologia y la semdntica.

El material recopilado en este volu-
men comprende una extensa variedad
de expresiones que van del uso popu-
lar, y por ende ampliamente reconoci-
das (“ganarse la yuca”, 103: “hablar
mads que lora mojada”, 106: “hacer
vaca’, 111; “pagar el pato”, 155, etc.),
a las mas cultas —sea el caso de los
tecnicismos, de empleo restringido—
(medicina: “in anima vili”; derecho:
“in articulo morus™, 117, etc.). Com-
prende también variedades distraticas
(“‘estar rabon’’; “estar que trina”’; “es-
tar predrudo™, 98), diafasicas ("medir
el aceite™, 134, "mearse de risa”, 134;
“perse”, 160, etc.) y diatopicas (“echar
un envion’, 80; “del sopapo™, 74, etc.).

Para los miembros de una comuni-
dad lingiiistica el contar dentro de su
lengua con construcciones hechas ap-
tas para reproducir sin introduccion de
modificaciones serias le resulta, por su
rapidez y expresividad, comunicati-
vamente util; asi, tanto las funciones
referencial (denotativa o cognoscitiva),
factica (de contacto), conativa (hacia el
oyente) como la emouva (hacia el ha-
blante) se ven enriquecidas.

No sobra decir que la distincion pre-
cisa entre los conceptos de modismos,
locuciones fraseoldgicas, férmulas,
construcciones estereotipadas, frases
proverbiales, etc. es un problema para
resolver dentro de la lexicografia regio-
nal, con lo cual se lograria un criterio
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unico de clasificacién basado en los
puntos de vista sintdctico, semantico y
gramatical que respalde el cardcter cien-
tifico de la lexicografia moderna.

Para el presente estudio, el profesor
Mora Monroy ha tomado como fuen-
tes principales: Real Academia Espa-
nola, Diccionario de la lengua espano-
la, 21* ed., Madnd, 1992; Luis Alberto
Acuna, Diccionario de bogotanismos,
Bogot4, Editonial Minerva, 1951; Mano
Alano di Fihippo, Lexicon de colombia-
nismos, 2°. ed., Bogotd, 1983; Giinther
Haensch y Reinhold Werner, Nuevo dic-
cionario de americanismos. Tomo I:
Nuevo diccionario de colombianismos,
Santafé de Bogotd, Instituto Caro y
Cuervo, 1993; Julio Tobén Betancourt,
Colombianismos, 3°. ed., Medellin,
1962; Antonia Maria Tnista, Fraseolo-
ela v contexto, La Habana, Editorial
Ciencias Sociales, 1988; Alberto
Zaluaga, Introduccion al estudio de las
expresiones fijas, Francfort, 1980.

Mora Monroy es un catedratico dis-
tinguido, por muchos anos dedicado a
la labor investigativa y colaborador asi-
duo del departamento de dialectologia
del Instituto Caro y Cuervo. Ademas del
Lexicon, ha publicado La ensenanza del
espanol en Colombia (1.C.C., serie
Minor), un conjunto de articulos cien-
tificos de gran valor, como “Dia del
idioma™ (Noticias Cuiturales, Bogota,
marzo a abril de 1985) y participé en la
elaboracién del Arlas lingiiistico-
etnogrdfico de Colombia (1.C.C., Bo-
gotd, 1982, vol. 6).

JOHN ALEXANDER ROBERTO
RODRIGUEZ

Atras quedaron
los buenos tiempos

Lucy Tejada, su obra, 1947-1997

Varios autores

Alejandro Valencia Tejada. ed., Impresora
Feriva, Cali, 1997, 252 pags.

Se ve en las fotos: era una joven artista
por la época en que posaba con Enri-
que Grau y David Manzur. Una larga
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